
 

 

 

 MASS INTENTIONS 

 

Saturday, January 14 
8:00a.m.                                                                                 Karen Walker 
5:30p.m.                                                                          Lilian Muzodick + 
Sunday, January 15 
8:00 a.m.                                                          Richard Bressler + 
10:00 a.m.                                                 OLM Parishoners and Visitors             
12:00 p.m.(Spanish)            Delfino Tzompa Tenopala + & Ana Maria 
&                                                                                                   Tenopala+ 
Monday, January 16                                                             
8:00 a.m.                                                                           Jennifer Jones + 
Tuesday, January 17 
8:00 a.m.          Deceased members of the Giovanini Family + 
Wednesday, January 18  
8:00 a.m.                                                                 Alice Berringer Family 
Thursday, January 19 
8:00 a.m.                                                                                Karen Walker 
5:30 p.m                                                                  Alice Berringer Family 
Friday, January 20 
8:00 a.m                                                                             Annette Fuman 
7:00 p.m (Spanish)                                      Ma. Paola Roberta Ramos + 
Saturday, January 21 
8:00a.m.                                                                John William Mcinnis + 
5:30p.m.                                                                             Annette Fuman  
Sunday, January 22 
8:00 a.m.                                                           George Bleffert + 
10:00 a.m.                                                                               Carla Corum  
12:00 p.m.(Spanish)                                Gloria Lucia Moreno Roldan +                                                     
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone 
to the prayer list or have a Mass offered for a spe-
cific intention, contact the parish office. If you 
would like a Mass offered on a specific date, con-
tact the parish office at least six months prior to 
that date.   

 

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and 

would like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please contact 

the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su hogar y le  
gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si sabe 

que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be 
struggling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Jesse Samluk, Tammy Tuft, Denise Dodd, Jesus & 
Peggy Ramirez,Joseph Dunne, Bill Doyle, Kathy Olson, Gary Glenn, 

Karen Smith,Denise Dodd, Jim Brown, Steve & Juanita,  
Gutierrez Family, Nancy Carruth Matthews, Jimmy Leal 

              Souls of the Departed              
Deacon Harry Flavin, Josh Jeffcoat, Alicia Levy, Bill Lewkowitz 

 
 

January 21– January 22 
 

Second Sunday in  
Ordinary Time 

Collection 

Information for  

December  

Current Month 
Collected                   $ 98,219 

Current Month YTD 
Collected                    $ 371,399 

Current Month  Budgeted       $49,583 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $310,499 

II Domingo Del  
Tiempo Ordinario  

January 15, 2023 15 de Enero, 2023 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30pm: John Doyle 

8:00am: Nancy Palomba  

10:00am: Mary Kay Turner & Avelina Zarate 

12:00pm: Wendy Matinez 

Eucharistic Ministers: 
5:30pm: Stephanie Harper, Adam Mates, David Pfeifer 

8:00am: John Doyle, Shirley Craighead, Avelina Zarate 

10:00am: Ramon Garcia, Abigial Nava, Barbara McPeak, 

Carol Parker, Mary Kay Turner, Jane Carter-Getz 

12:00pm: Paola, Margarito, Lidia 



EPIPHANY HOME BLESSING 

It has been a tradition in the Catholic Church to bless chalk at the Masses for Epiphany, and then use the blessed chalk 

as part of blessing one’s home in the New Year.  The home blessing can be done as follows: 

Use the blessed chalk to write: 20+C+M+B+23 

above the doorways: 2023 for the year; C, M, B for the 3 Magi – Casper, Melchior, and Balthasar – and for Christus 

Mansionem Benedicat, Latin for “May Christ Bless this House.” 

As you are writing, pray the following prayer: 

May all who come to our home this year 

rejoice to find Christ living among us; and may 

we seek and serve, in everyone we meet, that 

same Jesus who is Lord, forever and ever. 

Amen. 

BENDICIÓN DEL HOGAR DE LA EPIFANÍA 

Ha sido una tradición en la Iglesia Católica bendiga la tiza en las Misas de 

Epifanía, y luego usa la tiza bendita como parte de la bendición la casa de uno en el Año Nuevo. 

La bendición del hogar se puede hacer de la siguiente manera: 

Usa la tiza bendita para escribir: 20+C+M+B+23 

sobre las puertas: 2023 para el año; C, M, B para los 3 Reyes Magos: Casper, Melchor y Balthasar – y por Christus 

Mansionem Benedicat, latín para "Que Cristo bendiga este Casa." 

Mientras escribe, ore lo siguiente oración: 

Que todos los que vengan a nuestra casa este año 

alegraos de encontrar a Cristo viviendo entre nosotros; y puede buscamos y servimos, en todos los que nos encon-

tramos, que mismo Jesús que es Señor, por los siglos de los siglos. 

Amén. 

Knights of Columbus Raffle! 

Your local Knights of Columbus will be raffling off a Sage Sonic 9 foot 5 weight fly rod along with a Lamson Liquid reel 

just in time for some spring fishing.  Only 100 tickets will be sold at 10 dollars each.  These two 

items combined retail locally for $790.00.  Please look for the Knights table in the gathering 

area and support your local Knights of Columbus Council 9431 and our various endeavors.  

¡Rifa de Caballeros de Colón! 

Los Caballeros de Colón locales sortearán una caña de mosca Sage Sonic de 9 pies y 5 pulga-

das junto con un carrete Lamson Liquid justo a tiempo para pescar en la primavera. Solo se 

venderán 100 boletos a 10 dólares cada uno. Estos dos artículos combinados se venden al por menor localmente por 

$790.00. Busque la mesa de los Caballeros en el área de reunión y apoye a su Consejo local de Caballeros de Colón 

9431 y nuestros diversos esfuerzos. 



Doers of the Word     Sunday, January 15, 2023   “I liked that Beetle, Daddy” 
 

How do you answer the question, “Do you have a personal relationship with Jesus?”  Do you need to think about how 
to respond?  A long time?  Is a one-word answer appropriate?  Yes or no?  John the Baptist tells of “not knowing” Je-
sus and how he came to recognize him.  So there must be an adventure in the process.  What is yours?  Are there 
stop-in-your-tracks moments like Mary had at the Annunciation?  What’s it all about?  How am I to do this?   
 

What happened in my life?  Was there a bad habit that needed to be dealt with?  An indifference that needed firing 
up?  An addiction that called for attention?  A relationship that needed healing?  A priority that needed to be put in 
place?  Perhaps a loss of a family member or friend?  Maybe a movie or book or incident that slowed you down and 
made you feel a certain shallowness in your life.   
 

A man relates a simple story.  “One spring afternoon, my five-year-old son, David, and I were planting raspberry bush-
es along the side of the garage.  A neighbor joined us for a few moments.  Just then David pointed to the ground, 
‘Look, Daddy! What’s that?’  he asked.  I stopped talking with my neighbor and looked down.  ‘A beetle,’ I said.  David 
was impressed and pleased with the discovery of this fancy, colorful creature.  Then my neighbor lifted his foot and 
stepped on the insect giving his shoe an extra twist in the dirt.  ‘That ought to do it,’ he laughed.  David looked up at 
me, waiting for an explanation, a reason.  That night, just before I turned off the light in his bedroom, David whis-
pered, ‘I liked that beetle, Daddy!’  ‘I did too,’ I whispered back.’  The man concluded his story by saying, “We have 
the power to choose.”  (The Power of the Powerless, by Christopher deVinck.  2002) 
 

We have the power to choose how we will respond to every living thing that crosses 
our path.  We have the power to love one another or not.  We have the power to 
have a personal relationship. . . even with Jesus.  
 

Hacedores de la Palabra Domingo, 15 de enero de 2023 “Me gustó ese Beetle, papi” 
 

¿Cómo respondes a la pregunta, “¿Tienes una relación personal con Jesús?” 
¿Necesitas pensar en cómo responder? ¿Mucho tiempo? ¿Es apropiada una respuesta 
de una palabra? ¿Sí o no? Juan el Bautista habla de “no conocer” a Jesús y cómo llegó 
a reconocerlo. Así que debe haber una aventura en el proceso. ¿Lo que es tuyo? ¿Hay 
momentos para detenerse en el camino como los que tuvo María en la Anunciación? 
¿De que trata todo esto? ¿Cómo voy a hacer esto? 
 

¿Qué pasó en mi vida? ¿Había un mal hábito que necesitaba ser tratado? ¿Una in-
diferencia que necesitaba encenderse? ¿Una adicción que llamó la atención? ¿Una relación que necesitaba sanación? 
¿Una prioridad que necesitaba ser puesta en marcha? ¿Quizás la pérdida de un familiar o amigo? Tal vez una película, 
un libro o un incidente que te retrasó y te hizo sentir cierta superficialidad en tu vida. 
 

Un hombre relata una historia sencilla. “Una tarde de primavera, mi hijo David, de cinco años, y yo estábamos plan-
tando arbustos de frambuesa a lo largo del costado del garaje. Un vecino se unió a nosotros por unos momentos. En 
ese momento, David señaló el suelo: '¡Mira, papá! ¿Qué es eso? preguntó. Dejé de hablar con mi vecino y miré hacia 
abajo. Un escarabajo dije. David quedó impresionado y complacido con el descubrimiento de esta elegante y colorida 
criatura. Entonces mi vecino levantó el pie y pisó al insecto dándole a su zapato un giro extra en la tierra. "Eso 
debería bastar", se rió. David me miró, esperando una explicación, una razón. Esa noche, justo antes de que apagara 
la luz de su habitación, David susurró: '¡Me gustó ese escarabajo, papá!' 'A mí también', le susurré de vuelta'. El hom-
bre concluyó su historia diciendo: elegir." (El poder de los impotentes, de Christopher deVinck. 2002) 
 

Tenemos el poder de elegir cómo responderemos a cada ser vivo que se cruce en nuestro camino. Tenemos el poder 
de amarnos unos a otros o no. Tenemos el poder de tener una relación personal. . . incluso con Jesús. 



2023 Holy Hour, Mass for the Legal Protection of the Unborn and the Wellbeing of Mothers and Families, and 

Right to Life March  

Please join Bishop Steven as he presides at the Holy Hour Friday, January 20, 2023, at 7 p.m., at the Cathedral of 

Saint Mary; and at Mass January 21, 2023, at 9 a.m., also at the Cathedral. Following Mass, Saint Mary’s Cathedral 

Guild will host a breakfast, and, at 11:30 a.m., participants of the Right to Life March will gather at the Cheyenne De-

pot and begin the march to the Capitol at Noon. Laramie County Right to Life will lead the march. 

While it is a blessing that many communities have begun hosting their own life marches across the state, please con-

sider joining the Cheyenne march this year, provided that the weather permits safe travel to and from your homes. It 

is important that the Wyoming Legislature see that a growing number of Wyomingites are peacefully and prayerfully 

standing up for the full, legal protection of the unborn, as well as policies that will protect the wellbeing of mothers 

and families. If you can safely do so, please consider joining your brothers and sisters in Cheyenne, and bring your 

families and friends! 

Hora Santa 2023, Misa por la Protección Jurídica del No Nacido y el Bienestar de las 

Madres y las Familias, y Marcha por el Derecho a la Vida 

Únase al obispo Steven mientras preside la Hora Santa el viernes 20 de enero de 2023 a 

las 7 p. m. en la Catedral de Santa María; y en la Misa del 21 de enero de 2023, a las 9 

a.m., también en la Catedral. Después de la misa, el gremio de la catedral de Saint Mary 

ofrecerá un desayuno y, a las 11:30 a. m., los participantes de la Marcha por el derecho 

a la vida se reunirán en Cheyenne Depot y comenzarán la marcha hacia el Capitolio al mediodía. El derecho a la vida 

del condado de Laramie encabezará la marcha. 

Si bien es una bendición que muchas comunidades hayan comenzado a organizar sus propias marchas por la vida en 

todo el estado, considere unirse a la marcha Cheyenne este año, siempre que el clima permita un viaje seguro hacia 

y desde sus hogares. Es importante que la Legislatura de Wyoming vea que un número creciente de habitantes de 

Wyoming están defendiendo pacíficamente y con oración la protección legal completa de los no nacidos, así como 

las políticas que protegerán el bienestar de las madres y las familias. Si puede hacerlo de manera segura, ¡considere 

unirse a sus hermanos y hermanas en Cheyenne y traiga a sus familiares y amigos! 

Happy Martin Luther King Jr Day! 

Parish Office will be closed on Monday, January 16th 2023, In Observance of MLK Jr. 

Day!  

¡Feliz día de Martin Luther King Jr.! 

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 16 de enero de 2023, ¡En la observancia 

del día de MLK Jr.! 





Second Collection on January 21-22, 2023 

At Masses on January 21-22, Catholics in parishes across the United States will have the opportunity to support minis-

try among their poor and suffering neighbors in Central and South America and the Caribbean Islands when their dio-

ceses take up the U.S. bishops’ annual Collection for the Church in Latin America. “The Collection for the Church in 

Latin America is about changing lives – sometimes saving lives – and bringing people to Jesus. Your gift, no matter 

how large or small, will join with those of other Catholics to make a multimillion-dollar impact in places where people 

are praying for miracles,” said Bishop Octavio Cisneros, auxiliary bishop emeritus of Brooklyn and chairman of the U.S. 

Conference of Catholic Bishops’ Subcommittee on the Church in Latin America.   

 

In 2021, this collection provided 281 grants totaling more than $6.1 million for ministry, evangelization, vocations 

work, seminary training and to help churches recover from natural disasters. Nearly 50% was used for evangelization, 

faith formation, social ministry, and pastoral work. The next largest portion, totaling 29%, was for disaster response, 

followed by vocations and preparation for the priesthood or religious life at 20%. 

Please give generously as a sign of our unity with the Latin American churches. 

 

Segunda Colecta del 21 al 22 de enero de 2023 

En las Misas del 21 y 22 de enero, los católicos de las parroquias de los Estados 

Unidos tendrán la oportunidad de apoyar el ministerio entre sus vecinos pobres y 

que sufren en América Central y del Sur y las Islas del Caribe cuando sus diócesis 

realicen la Colecta anual de los obispos de los Estados Unidos para la Iglesia en 

América Latina. “La Colecta para la Iglesia en América Latina se trata de cambiar 

vidas, a veces salvar vidas, y traer personas a Jesús. Su donación, sin importar cuán 

grande o pequeña sea, se unirá a las de otros católicos para generar un impacto 

multimillonario en lugares donde la gente reza por milagros”, dijo el obispo Octavio Cisneros, obispo auxiliar emérito 

de Brooklyn y presidente de la Conferencia de los Estados Unidos. del Subcomité de Obispos Católicos sobre la Iglesia 

en América Latina.  

 

En 2021, esta colecta proporcionó 281 subvenciones por un total de más de $6.1 millones para ministerio, evange-

lización, trabajo vocacional, capacitación en seminarios y para ayudar a las iglesias a recuperarse de desastres natura-

les. Casi el 50% se utilizó para la evangelización, la formación en la fe, el ministerio social y el trabajo pastoral. La 

siguiente porción más grande, con un total de 29%, fue para respuesta a desastres, seguida por vocaciones y prepara-

ción para el sacerdocio o la vida religiosa con un 20%. Por favor dé generosamente como señal de nuestra unidad con 

las iglesias latinoamericanas. 



Lideres de Ministerios 
Brenda Martinez - Coordinadora del Ministerio Hispano/Coordinadora del Coro/Representante de los Latinos = Ha-
blen con Brenda si tienen sugerencias, ideas y comentarios sobre el Ministerio Hispano o si quieren ser parte del Co-
ro Latino. 
  
Cristina Sánchez - Líder de Liturgia = Se encarga de la liturgia durante la Santa 
Misa. Lectura, monaguillos, sacristanes, servidores de la Eucaristía, hospitali-
dad, y ofrendas. 
  
Anayeli Sánchez - Líder de Oración = Se encarga de todo lo que tiene que ver 
con la oración DENTRO de la Iglesia, incluyendo los Rosarios.  
  
Lidia Corona - Líder de Evangelización = Se encarga de todo lo que tiene ver con 
oración FUERA de la Iglesia, incluyendo los Rosarios. 
  
Rosario Corona - Líder de Formación de Fe = Se encarga de las clases de bautizos y presentaciones. Ayuda con la co-
municación entre hispanos y anglos para primeras comuniones y confirmaciones.  
  
Victor Perez - Lider de Pastoral Juvenil = Se encarga de las clases para quinceañeras y actividades para jóvenes. 
  
Rosalba Vazquez y Juan Jimenez - Lideres de Pastoral Matrimonial = Se encargan de ayudar al Padre Felipe con 
clases para parejas que quieren recibir el Sacramento del Matrimonio. 

Ministerio Hispano Nuestra Senora de las Montanas 

Sigue al Ministerio en su pagina de Facebook. 

Rosario de la Divina Misericordia
Estaremos rezando el Rosario de la Divina Misericordia todos los viernes a las 3pm. Los que 

tengan la disponibilidad de acompañarnos y gusten asistir son bienvenidos 
 

Divine Mercy Rosary 
We will be praying the Divine Mercy Rosary every Friday at 3pm. Those who have the availability 

to join us and like to attend are welcome . Will be lead in Spanish

Celebración de San Ildelfonso 
La misa para celebrar a San Ildefonso se llevará a cabo el domingo 22 de enero en la misa del 
mediodía en español. Tendremos una pequeña procesión que empezará a las 11:30am  Nos 

gustaría hacer la invitación a toda la comunidad que nos acompañe a la novena para San Ildel-
fonso que empezará el viernes 13 de enero después de la misa y  todos los días después a las 

8:00pm hasta el 21 de enero. Nos encantaría tener la participación de toda la comunidad. 
Celebration of San Ildefonso 

The mass to celebrate Saint Ildefonso will take place on Sunday, January 22 at the noon mass 
in Spanish. We will have a small procession that will begin at 11:30am We would like to invite 
the entire community to join us for the novena to San Ildelfonso that will begin on Friday, Jan-
uary 13 after the mass and every day after at 8:00pm until January 21. We would love to have 

the participation of the entire community. 



OLM Music Schedule      

Saturday  5:30 PM Sunday 8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 

January 14 Tom Botts January 15 Acapella Luke & John Spanish Choir 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am  

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In BACK CHAPEL 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                       Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)    

Deacon Doug Vlchek– Pastoral Assistant             Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek- Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Tom Botts - Grand Knight K of C 
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                           Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                              Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Tom Botts - Finance Council Chairperson  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 



 

      

   

   

   

   

   

  


